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Tillykke med din nye Aduro brandeovn!

For at fa mest mulig glaede og nytte af din nye Aduro breendeovn, er det vigtigt, at du leeser
betjeningsvejledningen grundigt, inden braendeovnen installeres og tages i brug.

1.0 Generelt

1.1 Godkendelser

Aduro 4 opfylder den europeeiske standard EN 13240 samt Norsk standard NS 3058 og er dermed godkendt il
montering og brug i Europa. Produktionen er samtidig underlagt ekstern kvalitetskontrol. Produktdokumentation
for Norge har Sintef nr. 110-0283 og kan downloades fra www.aduro.no eller pad www.nbl.sintef.no. Aduro 4 er

yderligere Svanemaerket, hvilket understreger, at braendeovnen opfylder de stengeste miljgkrav og produceres
pa en miljgmaessig forsvarlig made.

1.2 Tekniske data

Nominel effekt: 7 kW
Skorstenstraek 12 Pa
Maksimal afbraendingsmaengde pr. time:

-Tree ca. 3,4 kg
Varmeeffekt i bygninger med:

- Optimal isolering: 175 m2

- Gennemsnitlig isolering: 115 m2

- Darlig isolering: 70 m2
Rogafgang diameter: 150 mm
Veegt: 83 kg

1.3 Hjemtransport

Ved hjemtransport af breendeovnen skal den helst sta lodret op. Hvis du vil laegge den ned, er det vigtigt at fierne
lgse dele fra breendkammeret, dvs. stgbejernsrist og Igse ildfaste sten, og tage askeskuffen ud. Alternativt kan
du lade de ildfaste sten og stabejernsristen blive i braendkammeret og herefter fylde det op med
overskudsemballage, sa de lgse dele fastholdes.

1.4 Serienummer

Pa breendeovnen er der angivet et serienummer pa typeskiltet bag pa ovnen. Vi anbefaler, at du skriver
nummeret i nedenstaende felt. Af hensyn til garantien og ved gvrige henvendelser er det vigtigt, at du kan oplyse
dette nummer.

Serienr.

2.0 Installation af breendeovnen

Du ma gerne selv installere din breendeovn — det kan dog anbefales at tage din skorstensfejer med pa rad. Du
kan ogsa se@ge rad om installationen hos din forhandler. Det er vigtigt at veere opmaerksom p43, at alle lokale
forordninger og regler, inklusive dem der henviser til nationale og europzeiske standarder, skal overholdes ved
installation af braendeovnen.

Bemaerk: Breendeovnen ma fgrst tages i brug, nar den er godkendt af den lokale skorstensfejer.

For Norge: Installasjon av nye ildsteder skal meldes til de lokale bygningsmyndigheter. Huseier star selv
ansvarlig for at alle krav til sikkerhet er ivaretatt pa en forskriftsmessig mate og er forpligtet til at fa installasjonen



Dansk | Deutsch | Svenska

inspisert og sikkerheten bekreftet av en kvalifisert kontrollgr. Lokalt feiervesen mé informeres dersom
installasjonen medferer endret feiebehov.

2.1 Ovnens placering/afstandskrav

Kun nar ovnen placeres op ad braendbart materiale, stilles der krav til afstand. Aduro 4 breendeovnen skal
opstilles mindst 20 cm fra breendbart materiale bagud og mindst 25 cm ved siden af ovnen (malt fra benene
nederst pa ovnen). Ved hjarneopstilling skal der vaere 7 cm til siden. Foran ovnen ma der ikke mgbleres inden for
en afstand pa 110 cm. Se nedenstaende illustrationer.

Star breendeovnen op ad en murstensvaeg eller andre ikke braendbare materialer, er der ingen minimumskrav til
afstand. Af hensyn til renggringen og for den bedste udnyttelse af konvektionsluften anbefales det dog at holde
cirka 5-10 cm afstand til veeggen. | Norge gjeler falgende regler: Ved plassering mot forskriftsmessig brannmur
skal avstanden minimum vaere 10 cm bak og 5 cm til siden (malt fra benene nederst pa ovnen). Ved
hjgrneoppstilling som illustreret nedenfor skal avstand til brannmur minimum veere 10 cm.

Bagside _r7

Males nederst pa

\ 20 ovnen
A

25 () 25
- -

110

Bemaerk: at breendeovnen skal installeres pa et gulv med tilstreekkelig baereevne. Hvis den eksisterende
konstruktion ikke opfylder denne forudsaetning, skal der foretages passende foranstaltninger (fx
belastningsfordelende plade) for at opna dette.

For at en braendeovn kan placeres pa et breendbart materiale som f.eks. traegulv eller gulvteeppe, er et ikke
breendbart underlag nedvendigt. Gulvpladens stgrrelse afheenger af breendeovnens stgrrelse og skal minimum
daekke 30 cm foran braendeovnen og 15 cm til hver side. | Norge er det ikke et krav at gulvplaten skal dekke 15
cm til hver side. Vi anbefaler imidlertid, at gulvplaten minimum dekker 5-10 cm til siden.

2.2 Rortilslutning

Aduro 4 er fra fabrikken monteret med rggafgang i toppen. @nskes rggafgang bagud tages den runde plade af
bagpladen gverst bag pa ovnen og derefter byttes ragstudsen (der sidder ved topafgangen oven pa ovnen) med
deekpladen (der deekker bagudgangen). Topafgangen afsluttes med en pynteplade, som ligger i askeskuffen. Til
Aduro breendeovne anvendes et rggrer med en diameter pa 150 mm.

2.3 Tilslutning til muret skorsten

Hvis braendeovnen skal tilsluttes en muret skorsten, benyttes bagudgangen eller et buet r@grer via topafgangen.
Efter opmaling laves hul i skorstenen, hvor murbgsningen placeres og mures taet med pejsemgrtel. Herefter
placeres breendeovnen, og rggraret saettes pa plads. Der laegges en tynd pakning mellem ragrgr og murbgsning
for at teetne samlingerne. Ragreret skal ga 5-10 cm ind i murbgsningen, men ma ikke ga ind og blokere for
abningen i skorstenen (se illustration nedenfor).
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Lees eventuelt mere om de danske regler i Bygningsreglement for smahuse udgivet af Byggestyrelsen.
Braendeovnen kan tilsluttes til en skorsten med flere pAmonterede varmekilder.

3.0 Fyring i braendeovnen

3.1 Vigtige sikkerhedsoplysninger

e Braendeovnen bliver varm under brug, og der skal derfor udvises forngden forsigtighed.

e Opbevar aldrig let anteendelige vaesker som benzin i neerheden af breendeovnen og anvend aldrig let
antaendelige vaesker til at antaende braendet i breendeovnen.

e Tom aldrig askeskuffen, nar breendeovnen er varm. Der kan ligge glader i askeskuffen i op til 24 timer
efter, at ilden er gaet ud. Vent derfor med at teamme askeskuffen til du er sikker pa, at der ingen glader er
i asken.

e Lagen skal veere lukket, mens breendeovnen bruges. Kun de farste minutter under optaending kan lagen
sta pa klem.

o | tilfeelde af skorstensbrand: luk alle spjaeld pa braendeovnen og ring til brandvaesenet.

3.2 Hvilket trae er egnet til fyring?

Vi anbefaler at bruge klgvet lgvtrae, der har vaeret opbevaret mindst 1 ar udendars under tag. Tree, der
opbevares indendgars, har tendens til at blive for tart og dermed afbreende for hurtigt. Treeet skal helst feeldes om
vinteren, for da er meget af fugtigheden i treeet trukket ned i redderne. For at opnéa optimal afbraending ma traeets
fugtighed ikke overstige 18 %, hvilket svarer til ca. et ars opbevaring udendars under tag. Traeets fugtighed kan
males ved hjeelp af en fugtmaler eller ved at smare opvaskemiddel i den ene ende af treeet og puste i den anden
ende. Huvis traeet er tart nok, vil der komme saebebobler. Treeet kigves i stykker med en diamater pa ca. 10 cm og
en breendelaengde pa max 41 cm. Ved anvendelse af for fugtigt tree reduceres ovnens virkningsgrad betydeligt
og partikelemissionen gges.

Det er forbudt at afbraende lakeret tree, imprasgneret trae, spanplader, papir og andet affald. Afbraending af disse
materialer skader bade miljget, breendeovnen og dit helbred.

3.3 Hvordan tander jeg op i min braandeovn?
Opteendingen er meget afggrende for en hurtig og effektiv start pa forbraendingen.

1) Abn for opstartsspjaeldet/primeerspjaeldet nederst i hajre side, bag panelet under lagen og
sekundeerluften/sekundaerspjeeldet @verst pa ovnen. Primaerspjeeldet bruges i starten til at fa balet
i gang, mens sekundaerluften holder balet ved lige. Nedenstaende illustrationer viser braendeovnen set
fra fronten med angivelse af spjeeldene.

2) Leeg et klgvet stykke tree pa tveers i braendkammeret og placer to optaendingsbriketter op ad traeet.
Teend briketterne og leeg hurtigt et nyt stykke klgvet trae teet op af briketterne og et par sma stykker tree
pa tvaers ovenpa. Der skal kunne komme luft til briketterne samtidig med, at treestykkerne skal ligge
teet og "varme” hinanden.

3) Hold lagen ca. 1 cm pa klem, indtil glasset er sa varmt, at du ikke laengere kan rgre det. Luk herefter
lagen. Nar der er klare synlige flammer, og ilden har godt fat, lukkes for primeerspjaeldet.

Pa www.aduro.dk / www.aduro.no under ,Aduro breendeovne® / ,Aduro peisovner” kan du finde en film, som giver
rad om opteending og fyring i braendeovnen.
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Sekundarspjald Primarspjzeld

Bemeerk: betjeningsgreb bliver varme, nar braendeovnen bruges. Anvend derfor den medfelgende handske til
betjening af breendeovnen.

3.4 Forste optending

De farste gange breendeovnen anvendes, kan der forekomme rgg og lugtgener fra braendeovnen, hvilket er
ganske normalt. Det skyldes, at den varmefaste maling heerder. Sgrg derfor for tilstraekkelig udluftning i denne
periode. Det er ligeledes vigtigt at fyre forsigtigt de farste 2-3 gange, da braendeovnen herved kan udvide sig
langsomt. Desuden bgr du vaere opmaerksom p4a, at ovnen under opvarmning og nedkealing kan give nogle
sakaldte ,klikkelyde“, a la nar du haelder kogende vand i en vask. Disse skyldes de store temperaturforskelle,
som materialet udsaettes for.

Under farste opteending, som bar foretages med ca. 1 kg tree, er det ligeledes en god ide at lade lagen sta pa
klem, og den ma ikke lukkes, fgr ovnen er kold. Dette bar ggres for at forhindre, at pakningen klistrer fast pa
selve ovnen.

3.5 Hvordan fyrer jeg i min braendeovn?
Braendeovnen er beregnet for intermitterende forbraending. Det betyder, at hver pafyring breendes ned til glgder,
for der genpafyres.

For at fa den bedste forbraending skal du regulere effekten/varmemaengden med breendslet. Sma stykker
braende giver kraftigere forbraending end store stykker braende, da overfladen er stgrre og der bliver frigivet mere
gas. Dernaest afger maengden af trae i breendkammeret ogsa forbraendingen. Til normal brug ber du ikke lzegge
mere end to stykker trae ind. Hvis du gnsker en hgj effekt, kan du lsegge mere trae pa. Den nominelle
varmeydelse opnas ved at pafyre ca. 2,2 kg trae pr. time.

3.6 Sekundeerspjeeld

Sekundeerspjeeldet gverst pa ovnen skal altid vaere abent, mens der fyres i breendeovnen. Med dette spjaeld kan
du tilpasse braendeovnen til skorstenstraekket og den varmeeffekt, som du gnsker. Mod hgjre skruer du op for
lufttilfarslen, og mod venstre skruer du ned. Braeendeovnen fungerer under normale omstaendigheder med dette
spjeeld mellem 60 % og 100 % abent. Du ma aldrig lukke sa langt ned for luftspjaeldet, at flammerne gar ud. Der
skal altid veere synlige flammer for at opna en ren og effektiv forbraending.

Aduro-nggle: denne nggle medfglger ovnen og har til formal at lette
betjeningen af sekundaerspjeeldet. Naglen pamonteres ,grebet”, sa du
nemt kan justere Iufttilfgrslen fra side til side. Mod hgjre skruer du op for
lufttilferslen og mod venstre skruer du ned. Nar ngglen ikke er i brug,
kan den haenge pa benet af ovnen. Naglen bruges ogsa til at abne
panelet under lagen.

3.7 Primaerspjeaeld

Nar du laegger nyt tree ind, skal der abnes for primeerspjeeldet, indtil ilden har faet rigtig fat. For at udnytte
braendslet optimalt kan du vente med at lsegge nyt trae pa, indtil glgdelaget er sa lille, at det er nadvendigt at
abne for primaerspjeeldet i ca. 2 min. for at fa ild i de nye braendestykker.
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For at reducere risikoen for at der kommer aske ud af ovnen, nar lagen abnes for indfyring af nyt tree, er det en
god ide at abne primaerspjaeldet ca. 1 minut fgr lagen abnes. Dette resulterer i gget traek gennem ovnen og
reducerer risikoen for, at aske drysser ud.

Bemaerk: hvis du overfyrer breendeovnen og afbreender mere end ca. 3,4 kg tree i timen, er der risiko for, at
lakken pa ovnen misfarves og senere falder af. Ovnen kan senere efterlakeres, men det er ikke omfattet af
producentens garanti. Ligeledes er andre skader pa ovnen der skyldes overfyring ikke daekket af garantien.

3.8 Aduro-tronic

Den patent anmeldte Aduro-tronic automatik kan betjene braendeovnen for dig. Du skal
saledes kun teenke pa at laegge tort tree i ovnen og aktivere automatikken. Derefter klarer
Aduro-tronic resten, og du kan nyde flammerne og den effektive forbraending.
Aduro-tronic er en mekanisk Igsning, der virker uden tilslutning af strem.

Bemeerk: det er vigtigt altid at bruge tert tree i rigtig sterrelse for at opna den optimale
forbraending.

Aduro-nggle

3.8.1 Sadan betjenes Aduro-tronic

Ved opteending

Ved farste opteending af braeendeovnen er der behov for, at
den kan fa tilfart maksimal maengde primeerluft for at
anteende balet. Derfor kan primeerspjeeldet holdes
"tvangsabent”. Dette geres ved at traekke primeaerspjeeldet
helt frem og dernaest saette Aduro-ngglen i klemme (se
illustration). Nar ovnen er varm, og der er skabt et gladelag i
bunden af breendkammeret, kan Aduro-tronic saettes i
automatik position, dvs., at Aduro-ngglen fjernes. Ofte vil det
veere en god ide, at lade lagen sta pa klem de fgrste 2-5
minutter.

Ved indfyring

Hver gang der lsegges nyt tree ind i breendeovnen, skal der tilfgres primeerluft i en ngje afmalt meengde de farste
minutter. Det er dog ogsa vigtigt, at primeerluften ikke tilfgres i for lang tid. Dette er nedvendigt for at sikre optimal
forbraending. Aduro-tronic sarger for at lukke primaerluften i det rigtige tempo. Du aktiverer automatikken ved at
treekke primaerspjeeldet ud, hver gang der leegges breende ind. Aduro-tronic automatikken vil derefter lukke
spjeeldet gradvist efter den forprogrammerede tid.

Regulering af Aduro-tronic automatikken

Automatikken er forudindstillet, sa primaerluften lukker i lgbet af de farste 5 minutter. Denne indstilling er brugt
under test af braeendeovnen pa Teknologisk Institut med braende i “standard” stgrrelse og i optimal fugtighed pa
17-20 %. Standard starrelse for breende er en leengde pa ca. 30 cm og ca. 10 x 10 cm i tykkelse. Der er ogsa
anvendt en "standard” skorsten til testen. | praksis kan disse forhold aendre sig. Derfor har du mulighed for at
indstille Aduro-tronic automatikken til lige netop dine forhold. @nsker du, at primaerluften skal lukke lidt
langsommere: (fx hvis du har lidt mindre skorstenstraek, hvis dit braende er lidt starre, eller hvis du gnsker lange
intervaller imellem indfyringerne) Juster skruen pa frontsiden af styringsbeslaget med en lille skruetreekker, sa
lukningen sker langsommere. Hvis skruen drejes til hgjre forlaenges lukketiden og mod venstre afkortes
lukketiden.

3.9 Ventilation/frisklufttilfaersel

For at breendeovnen virker optimalt, skal der tilfgres luft til forbraendingen. Derfor skal der kunne komme
tilstraekkeligt med luft ind i rummet, hvor braendeovnen star. Teette huse, kraftige emheetter og ventilationsanlaeg
kan skabe undertryk omkring braendeovnen, hvilket giver reggener og darlig forbreending. | disse tilfeelde vil det
veere ngdvendigt at abne et vindue for at tilfare Iuft til forbraendingen og udligne undertrykket. Alternativt kan du
anbringe en luftrist i det rum, hvor breendeovnen star.
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4.0 Skorstenen
Data til beregning af skorsten:

Tree
Ragtemperatur malt ved [20°C] 286
Skorstenstraek ved pragvningeffekt
[mbar}/[Pa] 0,12/12
Rgggasmasseflow [g/s] 6,3

Den optimale forbreending opnéaes ved et konstant skorstenstraek pa 0,10 til 0,14 mbar malt i regraret over
ovnen. Der er mange faktorer, der pavirker skorstenstraekket, blandt andet temperaturen udenfor, vindstyrke og
omkringliggende bygninger. Kan der ikke etableres et tilstraekkeligt naturligt skorstenstraek, kan du montere en
regsuger pa skorstenen. Er skorstenstraekket for hgjt, kan der monteres et spjeeld til regulering af
skorstenstreekket. Kontakt den lokale skorstensfejer for neermere radgivning herom.

4.1 Darligt traek i skorstenen

Hvis skorstenen er for lav, uteet eller mangelfuldt isoleret, kan der opsta problemer med skorstenstreekket (lad
skorstensfejeren vurdere det). Treekket skal veere ca. 0,10 — 0,14 mbar for at give en tilfredsstillende forbreending
og forhindre rggudslip.

Hvis skorstensfejeren vurderer, at traekket er i orden, og du stadig har problemer med optaendingen, kan du
preve at forlenge opteendingsfasen/bruge flere tynde opteendingspinde, sa skorstenen varmes godt igennem.
Skorstenen traekker fgrst optimalt, nar den er varm. Optaendingsfasen kan forleenges ved at bruge masser af
opteendingspinde samt 1-2 optaendingsblokke. Nar der er dannet gledelag, fyldes 2-3 stykker tart, klavet breende

pa.

5.0 Vedligeholdelse af braendeovnen

Pakninger
Med tiden bliver pakningerne slidte og bgr derfor efterses. Er de uteette, bar de skiftes.

Glas

Vadt tree kan give sodpletter pa ruden. De fijernes dog let med en fugtig klud, som du dypper i kold aske fra
ovnen og gnider pa det tilsodede glas. Der findes ogsa renggringsmidler, der er specielt egnet til at fierne sod fra
ruden.

Breendkammeret

De gule plader i braendkammeret slides naturligt og bgr udskiftes, nar der kommer revner pa mere end en halv
centimeter. Pladernes holdbarhed afhaenger af, hvor meget og hvor kraftigt ovnen bliver brugt. Du kan selv
udskifte pladerne, som fas i faerdige saet. Du kan ogséa k@be hele plader, sa du selv kan kopiere de slidte plader.
Spearg din forhandler.

Aske
Tem askeskuffen inden den bliver helt fyldt. Lad altid et askelag blive i bunden af ovnen, da det isolerer
breendkammeret og ggr det nemmere at taende op.

Renggring af braendeovnen

Ovnens overflade er malet med en varmebestandig Senotherm® maling, der holder sig paenest, hvis den blot
stevsuges med et lille mundstykke med blade bgrster eller stgves af med en tar blad klud. Brug ikke sprit eller
andre oplgsningsmidler, da dette vil fierne malingen.

Braendeovnens indre og ragrar kan renggres gennem lagen og eventuelt gennem renseabning i regreret. Den
gverste ildfaste sten (raglederpladen) kan fjernes, hvorved der er fri adgang til toppen af breendeovnen og
regroret. Regraret kan ogsa fijernes fra ovnen og renses pa den made. Renggring af braeendeovnens indre og
regrer ber foretages arligt eller hvis nedvendigt oftere i relation til, hvor ofte braendeovnen benyttes. Dette
arbejde kan ogsa bestilles ved skorstensfejeren.

Reparation af overfladen
Far du en ridse i eller bliver overfladen pa din braendeovn slidt ned, kan den let efterbehandles/opfriskes med
den originale Senotherm® lak pa spraydase. Den fas i enten sort eller gra hos din lokale forhandler.
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Bemeerk: al vedligeholdelse af breendeovnen bar kun ske, nér den er kold.

Reservedele og uautoriseret eendring

Der ma kun anvendes originale reservedele til braendeovnen. Forhandleren kan veaere behjeelpelig med
radgivning og salg af reservedele. Enhver uautoriseret gendring af braendeovnen er forbudt, da breendeovnen
derved ikke laengere opfylder de godkendte specifikationer.

6.0 Tilbehor
Til Aduro ovnene tilbydes et bredt sortiment af tilbehgr:

Pejsesaet

Braendekurve i filt og laeder
Braendespande

Pejsegitter

Briketkasse og askespand
Gulvplader i glas og stal
Ragrar

7.0 Reklamationsret og garanti

I henhold til kgbeloven geelder reklamationsretten i to ar fra kebsdato af breendeovnen. Kgbskvittering med dato
geelder som bevis. Reklamationsretten daekker ikke skader forarsaget af forkert installation og brug af
breendeovnen. Reklamationsretten omfatter ligeledes ikke Igsdele og sliddele (ildfaste sten, glas, pakninger,
skinner, stgbejernsrist og greb), da de slides ved almindelig brug. Disse dele kan kgbes som reservedele.

7.1 Online garantiregistrering (gratis)

Aduro giver dig mulighed for at udvide ovenstaende garanti pa din breendeovn fra to til fem ar. Du skal blot ga ind
pa vores hjemmeside www.aduro.dk / www.aduro.no og registrere din nye ovn i vores garantidatabase.
Garantien traeder i kraft, sdfremt du udfylder samtlige datafelter. Tidsfristen for registrering af din braendeovn er
en maned fra keb af ovnen.

8.0 Spergsmal og svar
Har du brug for yderligere informationer, kan du lazese meget mere pa www.aduro.dk / www.aduro.no.

God forngjelse!
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TEKNOLOGISK
INSTITUT

TEST Reg.nr. 300
Teknologiparken
Kongsvang Allé 25

TEKNOLOGISK INSTITUT Bhone ~45 7550 10 00
Akkrediteret pravningsorgan, DANAK-akkreditering nr. 300 Fax +45 7220 1019

PRAVNINGSATTEST

Uddrag af rapport nr. 300-ELAB-1248-EN, 300-ELAB-1248-EN-Til-1 og
300-ELAB-1248-NS

Emne: Braendeovn, Aduro 4 og Aduro 6
Rekvirent: Aduro A/S, Silkeborgvej 765, 8220 Brabrand
Procedure: X | Prevning efter DS/EN13240/A2:2004

I X ‘ Prevning efter NS3058-1, NS 3058-2 og NS3059 (partikelmaling) ‘

I ‘ Stavmaling efter DIN plus Zertifizierungsprogramm ‘

PROVNINGSRESULTATER

Prevning ved nominel ydelse int. EN 13240 afsnit A4.7 er foretaget med braende, og felgende
resultater blev opnaet:

Nominel ydelse: 7,0 kKW
CO-emission henfert til 13% O.: 0,09 %
Virkningsgrad: 77 %

Reggastemperatur: 266°C

Sikkerhedsprevning er foretaget iht. EN 13240 afsnit A4.9.2.2. Ved falgende afstande til braandbart
materiale er temperaturen mindre end 65°C over rumtemperaturen:

Afstand til sidevaeg: 300 mm Afstand til bagvasg: 200 mm
Partikelmaling iht. NS 3058 og/eller stevmaling iht. metode DIN plus:
Partikelemission efter NS 3058: 3,22 g/kg (terstof) middelvaerdi (maks. 10)
Partikelemission efter NS 3058: 4,74 g/kg (terstof) maksimalt (maks. 20)

Stevemission efter metode DIN plus: # mg/Nm?® ved 13% O, (maks. 75)

Bemaerk venligst, at de oplyste vaerdier er et uddrag af prevningsrapporten. For yderligere oplysninger henvisas til prevningsrapporten, se
nummer avenfor.
Teknologisk Institut er natificeret pravningsorgan med 1D-nr. 1235.

Arhus, den 20. juni 2008 Skorstensfejerpategning
flag A_,

Max Bjerrum /

Teknikumingeniar

Pa baggrund af ovennaevnte partikelemission attesteres det hermed, at fyringsanlzegget opfylder
emissionskravene i bilag 1 til Bekendtgerelse nr. 1432 af 11/12/2007 vedr. regulering af
luftforurening fra braendeovne og braendekedler samt visse andre faste anlaeg til energiproduktion.
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Herzlichen Gliickwunsch zum Erwerb lhres neuen Aduro 4 Kaminofens!

Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung griindlich durch, bevor Sie mit der Montage beginnen oder den Ofen
in Betrieb nehmen. Wir wiinschen lhnen viel Spal mit lhrem neuen Aduro 4 Kaminofen.

1.0 Allgemeines

1.1 Zulassungen

Ihr Aduro Kaminofen wurde nach europaischen Normen und Richtlinien hergestellt (EN 13240, NS 3058
(Norway), SP (Sweden), DIN+, CE) und in filhrenden europaischen Prifinstituten getestet und zugelassen. Dies
gibt Ihnen die Garantie, dass der Ofen samtlichen Anspriichen an Sicherheit, Umweltfreundlichkeit und
Wirkungsgrad, d. h. Heizékonomie, gerecht wird. Gleichzeitig ist Aduro 4 mit dem Umweltsiegel ,nordischer
Schwan* zertifiziert worden.

1.2 Technische Daten
Nennwarmeleistung: 7 kW
Schornstein Zug: 12 Pa
Maximale Aufgabemenge pro Stunde:

- Holz ca. 3,4 kg
Raumheizvermdgen in Gebduden mit:

Optimaler Isolierung: 175 m?
Durchschnittlicher Isolierung: 115 m?
Schlechter Isolierung: 70 m?
Rauchabgang, Diameter: 150 mm

Gewicht: 83 kg

1.3 Heimtransport

Wenn Sie Ihren Kaminofen nach Hause transportieren, sollte dieser senkrecht stehen. Wenn Sie den Ofen
trotzdem liegend transportieren méchten, ist es besonders wichtig, die losen Teile in der Brennkammer
(Gusseisenrost und lose feuerfeste Steine) zu entfernen, und Aschkasten herauszunehmen. Alternativ kbnnen
Sie die feuerfesten Steine und den Gusseisenrost im Brennkammer liegen lassen und danach mit
Uberschissigem Verpackungsmaterial auffiillen, so dass die losen Teile festgehalten werden.

1.4 Seriennummer
Auf Inrem Kaminofen finden Sie ein Schild mit der Seriennummer. Schreiben Sie bitte diese Nummer auf die
angegebene Stelle. Nennen Sie bitte diese Seriennummer, wenn Sie sich an den Handler wenden.

Seriennr.

2.0 Montage des Kaminofens

Die Montage des Ofens muss den geltenden Anforderungen der Behdrden sowie den értlichen
Baubestimmungen entsprechen. Wir empfehlen vor der Montage des Ofens, Kontakt mit dem &rtlichen
Schornsteinfeger aufzunehmen.

Ihr zustandiger Bezirksschornsteinfeger ist vor Aufstellung des Kaminofens zu informieren. Er ist als Fachmann
in der Lage, lhnen mit Rat und Tat zur Seite zu stehen und wird nach der Aufstellung des Kaminofens den
ordnungsgemalen Anschluld Gberprifen. Nahere Angaben Uber gesetzliche Vorschriften zur Aufstellung und
zum Betrieb von Feuerstatten kdnnen der jeweiligen Landesbauordnung (LBO) sowie der
Feuerstattenverordnung (FeuVo) entnommen werden.
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2.1 Abstand zu brennbarem Material

Auch fir den Aufstellungsplatz sind besondere Sicherheitsvorkehrungen zu treffen. So sollte der FuRboden vor
dem Kaminofen aus nicht brennbarem Material bestehen (z. B. Fliesen, Klinker oder Naturstein). Besteht der
FufRboden aus brennbaren oder temperaturempfindlichen Materialien, wie z. B. Holz, Parkett, Kork oder Teppich
aus Natur- oder Kunstfasern, muss eine nicht brennbare Unterlage (z. B. Stahlblech oder Fliesen) vorgesehen
werden. Die Mindestgroflie dieser Unterlage ist in den einschlagigen Landesvorschriften festgelegt. Fragen Sie
Ihren Schornsteinfeger. Normalerweise muss der Boden vor dem Kaminofen mit einem nicht brennbaren Material
mindestens 50 cm vor dem Ofen und 30 cm beiderseits der Ofentlr gedeckt werden.

Der Abstand der Ofenriickwand muss mindestens 20 cm zu brennbaren Raumwanden betragen, und der
Abstand der Ofenseitenwande zu brennbaren Raumwanden, oder warmeempfindlichen, bzw. leicht
entziindlichen Gegenstanden, muss mindestens 25 cm betragen. Bei Eckaufstellung, muss der Abstand der
Ofenwand zu brennbaren Raumwanden mindestens 7 cm betragen. Im Strahlungsbereich der Ofentiir dirfen
sich im Abstand von mindestens 110 cm nach vorne und 110 cm seitlich gemessen, keine brennbaren oder
warmeempfindlichen Gegenstande befinden oder aufgestellt werden. Sehen Sie die unten stehende lllustration.
Der Abstand kann durch die Aufstellung eines hinterlifteten Strahlungsschutzbleches reduziert werden. Fragen
Sie auch dazu lhren Schornsteinfeger.

Das Einhalten von Abstanden ist nur dann erforderlich, wenn der Ofen neben brennbarem Material

aufgestellt wird. Mit Ricksicht auf die Konvektionsluft und die Reinigung empfehlen wir jedoch, dass der Abstand
zum Mauerwerk 5-10 cm betragt.

Riickseite
20 -
Von den Beinen
A unten des Ofens

gemessen

SO

110

Bodentragfahigkeit: Stellen Sie sicher, dass die Unterlage das Gewicht des Ofens und des Stahlschornsteins
tragen kann.

2.2 Rohranschluss

Aduro 4 ist bei der Lieferung immer fiir Rauchabzug oben vorbereitet. Wenn das Rauchrohr hinten montiert
werden soll, muss die runde Deckplatte oben an der Riickseite des Ofens abgebrochen werden. Danach muss
der Rauchstutzen (sitzt bei dem oberen Rauchabzug oben auf dem Ofen) mit der Deckplatte (die Platte, die den
Rauchabzug hinten deckt) umgetauscht werden. Schlieflich wird die Schmuckplatte aufgelegt (Platte finden Sie
im Aschkasten). Fiir Aduro Kamindfen wird ein Rauchrohr mit einem 150 mm Diameter benutzt.

2.3 Anschluss an einen gemauerten Schornstein

Wenn der Kaminofen an einen gemauerten Schornstein angeschlossen werden soll, muss entweder der hintere
oder der obere Rauchabzug zusammen mit einem gebogenen Rauchrohr benutzt werden. Nach der Aufmessung
muss ein Loch im Schornstein vorbereitet werden, in dem die Mauerbuchse eingesteckt wird. Schlielen Sie das
Loch mit Kaminmortel. SchlieBlich werden Kaminofen und das Rauchrohr richtig platziert. Legen Sie eine dunne
Dichtungsschnur zwischen Rauchrohr und Mauerbuchse. Das Rauchrohr muss 5-10 cm in die Mauerbuchse
einstecken — es darf aber nicht die Offnung im Schornstein blockieren (sehen Sie die unten stehende lllustration).
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Bauart 1 (selbstschlieBende Tiir)

Der Feuerraum muss bei Betrieb und Stillstand geschlossen bleiben, da sonst weitere am gleichen Schornstein
angeschlossene Feuerstatten erheblich beeinflusst werden. Die Feuerraumtir ist selbstschlieRend. Sie darf nur
zum Nachlegen des Brennstoffes gedffnet werden. Die Selbstschlief3funktion wird durch eine im Scharnier der
Feuerraumtur eingesetzte Ruckstellfeder gewahrleistet.

3.0 Heizen im Kaminofen

3.1 Wichtige Warn- und Sicherheitshinweise

e Lassen Sie niemals Kinder unbeaufsichtigt in der Nahe des Kaminofens, wenn dieser in Betrieb ist, sein.

o Die Verletzungsgefahr an heifen Teilen des Kaminofens ist erheblich.

e Bewahren Sie niemals leicht entzindliche Flussigkeiten wie Benzin oder Spiritus in der unmittelbaren
Nahe des Kaminofens auf.

e Verwenden Sie niemals leicht entziindliche Flissigkeiten zum Anziinden des Kaminofens.

e Eine Abluft-Dunstabzughaube, die im gleichen oder in anliegenden Raumen betrieben wird, kann zu
Austreten von Rauchgas in den Aufstellraum fiihren, wenn dem Raum zu wenig Frischluft zugefiihrt wird.

e Heille Asche darf nicht in die Milltonne oder ins Freie weggeworfen werden.

e Der Kaminofen darf nicht mit offener Feuerraumtur betrieben werden. Nur wahrend der Anziindung kann
die Tur die ersten paar Minuten angelehnt werden.

e Im Falle eines Schornsteinbrands: Schliel3en Sie alle Drosselklappen und rufen Sie die Feuerwehr an.

3.2 Brennmaterialien

Der Kaminofen ist fir Holz und Holzbriketts geeignet. Das Bundes-Immissionsschutzgesetz schreibt vor, dass
nur trockene naturbelassene Holzer (Feuchtigkeitsgehalt hdchstens 20 %) als Brennstoff fur Kleinfeuerstatten
verwendet werden durfen. Nasses Holz fuhrt zu stérkerer Teerbildung. Am besten geeignet sind Holzscheite von
ca. 10 cm Umfang und max. 41 cm Lange aus mindestens zwei Jahren trockengelagertem Buchen-, Eichen-,
Birken- oder Obstbaumholz.

Wichtig: Ein Kaminofen ist keine ,Miillverbrennungsanlage®. Auf keinen Fall diirfen KohlegrufR3,
Feinhackschnitzel, Rinden- und Spanplattenabfalle, feuchtes und/oder mit Holzschutzmitteln behandeltes Holz,
Papier und Pappe (aufer zum Anziinden) verbrannt werden. Das Verbrennen von Abfall ist gemaf Bundes-
Immissionsschutzgesetz verboten. Die bei der Abfallverbrennung entstehenden Abgase kénnen lhre Gesundheit
gefahrden sowie Schaden an den Schamotten- und Metallteilen lhres Kaminofens und am Schornstein
verursachen.

3.3 Anziinden und Anheizen
Das Anzinden ist fir einen schnellen und effektiven Start der Verbrennung von grof3er Bedeutung.

1) Offnen Sie sowohl die primare Luftzufuhr/Anlaufschieber unten rechts vom Aschenkasten (hinter der
Klappe unter der Tir) als auch die sekundare Luftzufuhr oben an dem Ofen. Die sekundare Luftzufuhr ist
geschlossen wenn der Schieber nach links geschoben ist und offen, wenn der Schieber nach rechts
geschoben ist. Um die priméare Luftzufuhr zu 6ffnen miissen Sie den Schieber herausziehen. Die unten
stehende lllustration zeigt die Schieber.

2) Legen Sie ein Stlck gespaltenes Holz quer in die Brennkammer und zwei Ziindtabs nebenan. Entziinden
Sie die Zundtabs und legen Sie gleich danach noch ein gespaltenes Holzstlick daneben und einige
kleinere Holzstlicke quer obendrauf. Die Zlindtabs brauchen ein bisschen Luft — die Holzstlicke missen
jedoch dicht an einander liegen, um einander aufzuwarmen.
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3) Lassen Sie die Tur 1 cm offen, bis das Glas so warm ist, dass es nicht mehr berihrt werden kann.
SchlieBen Sie dann die Tur. Wenn es klare sichtbare Flammen gibt, und das Feuer gut brennt, schlieRen
Sie die primare Luftzufuhr.

Auf www.adurofire.de unter ,Aduro Kaminéfen“ finden Sie den Film ,Bedienungsanleitung®, wo Sie sehen kénnen
wie Sie den Ofen bedienen.

Sekundare Luftzufuhr Primére Luftzufuhr

ACHTUNG: Die einzelnen Bedienungselemente werden ofters sehr heil3! Zur Bedienung im heiflen Zustand bitte
die als Zubehor mitgelieferte ,kalte Hand“ benutzen.

3.4 Erste Inbetriebnahme

Das Holz der Verpackung bitte zum erstmaligen Anheizen des Kaminofens verwenden. Beim ersten Heizen im
Ofen muss vorsichtig vorgegangen werden, da alle Materialien sich an die Warme gewdhnt werden missen.

D. h. den Kaminofen langsam aufwarmen, bis er Hochstwarme erreicht. Danach mehrere Male nachlegen, so
dass der Ofen recht gut durchgewarmt wird. Der Lack, mit dem der Ofen lackiert ist, hartet beim ersten Feuern,
und dabei kbnnen Rauch-/Geruchsbelastigungen entstehen. Sorgen Sie deshalb immer fir eine gute Entliftung.
Bitte seien Sie darauf aufmerksam, dass sich die Farbe der Handschuhe auf den Ofen abfarben kann, wenn der
Lack nicht genligend gehartet ist. Bitte beriihren Sie deswegen erst die Tir nach den ersten 2-3 Anziindungen.

Wahrend der ersten Inbetriebnahme, die mit etwa 1 kg Holz durchgefiihrt werden muss, muss die TUr leicht
angelehnt bleiben und darf nicht geschlossen werden, bis der Ofen kalt ist. Dies ist zu verhindern, dass die
Dichtung am Ofen klebt.

3.5 Heizanleitung
Der Kaminofen ist fiir intermittierende Verbrennung vorgesehen.

Um die beste Verbrennung zu sichern, muss der Effekt/die Warmeabgabe mit dem Holz reguliert werden.
Kleinholz gibt kraftigerer Verbrennung als grofe Holzscheite, da die Oberflache grofier ist und dadurch wird
mehr Gas freigegeben. Entscheidend fir die Verbrennung ist auch die Menge von Holz in der Brennkammer. Bei
normalem Gebrauch soll nicht mehr als zwei Holzscheite eingelegt werden. Wenn ein hoher Effekt erfordert wird,
kann mehr Holz nachgelegt werden. Die nominelle Warmeleistung wird beim Einlegen von ca. 2,2 kg Holz pro
Stunde erreicht.

3.6 Sekundare Luftzufuhr

Der Schieber oben an dem Ofen muss immer wahrend des Heizens offen sein. Der Schieber darf nie so
geschlossen sein, dass die Flammen ausgehen. Es muss immer sichtbare Flammen geben, um eine saubere
und effektive Verbrennung zu sichern.

Aduro-Schliissel: dieser Schlissel ist beigelegt und erleichtert die
Bedienung der sekundaren Luftzufuhr. Montieren Sie den Aduro-
Schlissel auf der sekundaren Luftzufuhr, wie hier gezeigt. Die Luftzufuhr
ist geschlossen wenn der Schieber nach links geschoben ist und offen,
wenn der Schieber nach rechts geschoben ist. Wenn der Schlissel nicht
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im Gebrauch ist, kann es auf das Bein des Ofens hangen. Der Aduro-Schlissel wird auch dazu benutzt die
Klappe unter der Tir zu 6ffnen.

3.7 Primare Luftzufuhr

Wenn neues Holz eingelegt wird, muss die primare Luftzufuhr getffnet werden, bis das Feuer richtig brennt. Um
das Holz optimal auszunutzen, muss das Nachlegen von Holz erst dann erfolgen, wenn eine solide Glutschicht
erreicht ist, und es nétig ist, die primare Luftzufuhr zwei Minuten zu 6ffnen, um die neuen Holzscheite
anzuziinden. Um das Risiko zu reducieren, dass Asche aus dem Ofen kommt beim Nachlegen von Holz, ist es
eine gute Idee, der Anlaufschieber unter der Tir eine Minute, bevor die Tir gedffnet wird, zu 6ffnen. Dies sichert
einen hoheren Zug durch den Ofen und reduziert dadurch das Risiko, dass Asche aus dem Ofen fallt.

Achtung: Wenn der Kaminofen Uberfordert wird und mehr als ca. 3,4 kg Holz pro Stunde abbrennt, gibt es ein
Risiko, dass sich der Lack verfarbt und spater abfallt. Der Ofen kann spéater lackiert werden — dies ist jedoch
nicht von der Garantie umfasst. Sonstige Schaden am Kaminofen, die durch die Uberforderung des Ofens
entstanden sind, sind auch nicht von der Garantie umfassen.

3.8 Aduro-tronic

Die Aduro-tronic ist eine patent angemeldete Automatik, die den Kaminofen fir Sie bedient.
Sie missen nur noch daran denken, den Ofen mit trockenem Holz zu beladen und die
Automatik zu aktivieren. Den Rest macht die Aduro-tronic - und Sie kdnnen in Ruhe das Feuer
und die effektive Verbrennung geniel3en. Sie funktioniert ohne Stromanschluss.

Achtung: Um jedoch ein optimales Verbrennungsergebnis zu erzielen, ist es wichtig, immer
trockenes Holz in der richtigen GréRRe zu verwenden.

3.8.1 So bedienen Sie lhre Aduro-tronic

Beim Anziinden

Beim ersten Anziinden ist es wichtig, dass das Feuer eine
maximale Menge an Primarluft zugefiihrt werden kann.
Deshalb kann der Anlaufschieber ,zwangsgeoffnet”
werden. Um die Aduro-tronic in der Position
.Zwangsgeoffnet” zu stellen, gehen Sie wie folgt vor:

1. Ziehen Sie die primare Luftzufuhr heraus.

2. Setzen Sie den Aduro-Schlissel dazwischen.

Wenn der Kaminofen heil} ist und am Boden der
Brennkammer eine Glutschicht entstanden ist, kann die
Aduro-tronic auf die Automatik Position gestellt werden, d.
h. den Schliissel wieder entfernen. Oft ist es auch sinnvoll,
die Ofentur die ersten 2-5 Minuten lang angelehnt zu
lassen.

Aduro-Schliissel

Beim Befeuern

Immer wenn neues Holz nachgelegt wird, muss binnen der ersten Minuten eine genau bemessene Menge
Primarluft zugefihrt werden. Es ist jedoch wichtig, dass diese Belliftung mit der Primarluft nicht zu lange dauert.
Nur dann kann eine optimale Verbrennung sichergestellt werden. Die Aduro-tronic sorgt daflir, dass die priméare
Luftzufuhr zum richtigen Zeitpunkt wieder gedrosselt wird. Sie aktivieren die Automatik durch ein Herausziehen
der Priméarluftklappe, sobald neues Holz nachgelegt wurde. Die Automatik schlief3t danach die Primarluft.

Die Requlierung der Aduro-tronic Automatik

Die Automatik ist vom Werk her so eingestellt, dass die priméare Luftzufuhr im Laufe von den ersten 5 Minuten
schlie3t. Diese Einstellung wurde beim danischen Technologischen Institut beim Test von Kamindfen mit
Brennholz in der ,Standardgré3e” und mit einer optimalen Feuchtigkeit von 17-20 % verwendet. Als
~StandardgréRe” fiir Brennholzscheite gilt eine Lange von ca. 30 cm und eine Dicke von ca. 10 x 10 cm. Beim
Testen wurde aulRerdem ein ,Standardschornstein” verwendet. In der Praxis kdnnen diese Verhaltnisse naturlich
variieren. Die Aduro-tronic lasst sich daher genau auf die Verhaltnisse lhres Kaminofens einstellen. Wenn Sie
mochten, dass die primare Luftzufuhr etwas langsamer gedrosselt werden soll (z. B. wenn Sie einen etwas
engeren Schornsteinzug haben, Ihre Holzscheite etwas gro3er sind oder Sie noch seltener nachlegen mdchten):
Justieren Sie die Schraube auf der Vorderseite der Steuerungseinheit mit Hilfe eines kleinen Schraubendrehers,
damit die Drosselung langsamer vonstatten geht. Drehen Sie die Schraube nach rechts um die Schliel3zeit zu
verlangern und nach links um die Schlielzeit zu verkirzen.
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3.9 Ventilation

Beim Betrieb der Feuerstatte muss eine ausreichende Raumbeliftung, d. h. AuRenluftzufuhr in dem Auf-
stellungsraum sichergestellt werden. Dies kann durch ein gedffnetes Fenster oder eine gedffnete AuRRentur
erfolgen. Sicherer ist jedoch, wenn gleichzeitig mit der Aufstellung des Kaminofens eigens fiir die erforderliche
Verbrennungsluftzufiihrung eine besondere Offnung in die AuRenwand im Bereich des Aufstellungsplatzes des
Kaminofens geschaffen wird. In die Offnung, wird ein einstellbares Liiftungsgitter eingesetzt, welches sich von
der Raumseite her 6ffnen und schlieflen lalkt. Der Kaminofen bendtigt bei der Verfeuerung von Holz bis zu 20 m?
Frischluft pro Stunde.

4.0 Schornstein
Daten zur Berechnung des Schornsteins (bei Nennwarmeleistung):

Holz
Abgastemperatur gemessen bei [20°C] 286
Forderdruck bei Nennwarmeleistung
[mbar}/[Pa] 0,12/12
Abgasmassenstrom [g/s] 6,3

Um einen einwandfreien Betrieb des Kaminofens sicherzustellen, muss der Schornsteinzug moglichst konstant
auf einem Wert von 0,10 bis 0,14 mbar, gemessen im Rauchrohr hinter dem Ofen, gehalten werden. Da der
Schornsteinzug von mehreren veranderlichen Faktoren wie Auenlufttemperatur, Rauchgastemperatur,
Schornsteinbelegung, Windstarke usw. beeinfluf3t wird, ist er im Jahresverlauf sehr unterschiedlich. Wenn es
nicht moglich ist, einen natirlichen, ausreichenden Zug zu etablieren, kann ein Rauchsauger am Schornstein
montiert werden. Wenn der Zug zu hoch ist, kann man eine Klappe zu Regulierung des Schornsteinzuges
montieren. Kontaktieren Sie den ortlichen Schornsteinfeger fiir ndhere Beratung.

4.1 Fehlender Zug im Schornstein
Wenn der Schornstein zu niedrig, undicht oder mangelhaft isoliert ist, kann es Probleme mit dem Zug
verursachen (lassen Sie den Schornsteinfeger dies beurteilen). Der Zug muss ungefahr 0,10 — 0,14 mbar sein.

Wenn der Zug in Ordnung ist, kann die Anziindphase durch das Einlegen mehrerer diinneren Holzscheite
verlangert werden, damit der Schornstein gut durchgewarmt wird. Der Zug ist erst dann optimal, wenn der
Schornstein warm wird. Die Anziindphase wird verlangert, wenn mehr Kleinholz und zwei Zlindtabs eingelegt
werden. Wenn die Glutschicht solide ist, legen Sie noch 2-3 gespaltene Holzstlicke darauf.

Betrieb in der Ubergangszeit

Bei AulRentemperaturen Uber ca. 15°C kann es bei geringer Feuerungsleistung u. U. zur Beeintrachtigung des
Schornsteinzuges kommen, so dass die Rauchgase nicht mehr vollstandig abziehen (Qualm, Geruch nach
Rauchgasen). In diesem Fall erhéhen Sie die Verbrennungsluft. Geben Sie in der Folge geringere
Brennstoffmengen auf. SchlieBen Sie die Tiren und Luftschieber der anderen am gleichen Schornstein
angeschlossenen Feuerstatten, die nicht in Betrieb sind. Kontrollieren Sie die Reinigungsoéffnungen des
Schornsteins auf Dichtheit.

5.0 Wartung und Reinigung
Alle Wartungs- und Reinigungsarbeiten sind bei vollstdndig ausgekihltem Ofen vorzunehmen.

Dichtungen
Kontrollieren Sie, dass die Dichtungen unbeschadigt und weich sind. Ist dies nicht der Fall, sollten sie

ausgewechselt werden. AuRerdem sind die Tir- und Verschlussscharniere mit Kupferfett einzufetten.

Glasscheibe

Die grofie Glasscheibe bleibt sauber dank wirkungsvoller Scheibenspilung - einem Luftvorhang, der das
VerruRen der Scheibe verhindert. Voraussetzungen fur die Scheibenspulung sind die Benutzung von trockenem
Holz und dass der Schornstein den nétigen Zug hat. Nasses Holz kann Ruf¥flecken an der Scheibe verursachen.
Am einfachsten bei starker Verrufung ist es, die Scheibe mit Kaminglasreiniger zu putzen oder einem Stlick
Kichenrolle, eventuell mit ein bisschen Wasser und ein wenig Asche darauf, zu reinigen. Zuletzt mit trockener
Kuchenrolle abtrocknen. Wenn diese Reinigung durchgefuhrt wird, muss das Glas kalt sein.
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Die Brennkammer

Die effektive Isolierung der Brennkammer kann mit der Zeit verschleiRen. Es hat fir die Effektivitdt des Ofens
keine Bedeutung, dass die Isolierung reif3t. Sie sollte jedoch ausgewechselt werden, wenn der Verschleil} die
Halfte der urspringlichen Starke Ubersteigt. Sie kdnnen selbst die Platten, die als ein kompletter Satz erhaltlich
ist, umtauschen. Sie kdnnen auch ganze Platten kaufen, und die alten Platten kopieren. Fragen Sie lhren
Verkaufer.

Asche

Der Aschkasten wird am einfachsten entleert, indem eine Abfalltiite Gber die Schublade gezogen wird, diese
umgedreht und danach wieder vorsichtig aus der Tlte herausgezogen wird. Asche wird durch die Millabfuhr
entsorgt. Achten Sie darauf, dass sich noch 24 Stunden, nachdem das Feuer im Ofen ausgegangen ist, Glut in
der Asche befinden kann! Lassen Sie immer etwas Asche im Boden des Ofens liegen. Dies isoliert die
Brennkammer und macht es einfacher das Feuer anzuziinden.

Reinigung des Kaminofens

Die Wartung des Ofens sollte nur vorgenommen werden, wenn er kalt ist. Die tagliche Wartung beschrankt sich
auf ein Minimum. Es ist am einfachsten, den Ofen auRen mit einem kleinen Mundstiick mit weichen Birsten
staubzusaugen. Der Ofen kann auch mit einem trockenen, weichen Lappen oder einem weichen Handfeger
abgestaubt werden.

Das innere und auRere Rauchrohr des Kaminofens kénnen durch die Tur und eventuell durch eine Klappe im
Rauchrohr gereinigt werden. Der oberste feuerfeste Stein (Rauchleitplatte) kann entfernt werden, damit es freier
Zugang zu dem oberen Teil des Kaminofens und dem Rauchrohr gibt. Das Rauchrohr kann auch vom Kaminofen
entfernt und gereinigt werden. Die Reinigung des inneren Kaminofens und des Rauchrohrs soll jahrlich gemacht
werden. Wenn der Ofen jedoch 6fters benutzt wird, soll die Reinugung 6fters vorgenommen werden. Der
Schornsteinfeger kann diese Reinigung ausfuhren, wenn dies gewinscht wird.

Oberflache

Es ist normalerweise nicht nétig, die Oberflache nachzubehandeln. Eventuelle Lackschaden kénnen jedoch mit
Senotherm®-Spray ausgebessert werden. Bitte seien Sie darauf aufmerksam, dass sich die Farbe der
Handschuhe auf den Ofen abfarben kann, wenn der Lack nicht genligend gehartet ist. Diese hitzebestandige
Farbe ist nicht feuchtigkeitsfest. Stellen Sie deshalb keine Gegenstande auf den Ofen. Es konnte sich durch
Schwitzwasser leicht unschéne Rostflecken bilden.

Ersatzteile und unautorisierte Anderung

Es darf nur originale Ersatzteile fir den Kaminofen benutzt werden. Der Verk&ufer kann Ihnen mit Ratgebung
und Verkauf von Ersatzteilen behilflich sein. Jede unautorisierte Anderung des Kaminofens ist verboten, da der
Kaminofen sonst nicht mehr die gepriften Spezifikationen erfillt.

6.0 Zubehor

Fur diesen Ofen gibt es folgende Zubehdre:
e Kaminbesteck

Holzkorbe in Filz und Leder

Holzeimer

Sicherheitsgitter

Brikettkasten und Ascheimer

Unterlegplatte in Glas und Stahl

Rauchrohr

7.0 Reklamationsrecht und Garantie

Unsere Gewahrleistungsfrist betragt zwei Jahre fur Ihren neuen Kaminofen. Als Beleg dient das Kaufdatum lhrer
Rechnung. Eine Gewahrleistung kann jedoch nur dann erfolgen, wenn die technischen Richtlinien und Hinweise
in dieser Betriebsanleitung beachtet wurden. Nicht garantiepflichtig sind alle lose Teile, die der direkten Feuerung
ausgesetzt sind (z. B. Glasscheiben, Isoliersteine, Feuerroste, Dichtungen usw.). Diese Teile kdbnnen spater
ausgetauscht werden und als Ersatzteile gekauft werden. Ebenfalls von der Gewahrleistung ausgeschlossen
sind Schaden, die infolge unkorrekter Bedienung des Ofens, eines unsachgemaflen Anschlusses oder aufgrund
der Einwirkung physischer Gewalt entstanden sind.
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7.1 Online Garantie Registrierung (kostenlos)

Sie haben die Mdglichkeit, Ihr erworbenes Produkt online auf www.adurofire.de zu registrieren. Wenn Sie das
online Formular ausfillen, kdnnen Sie die oben stehende Garantiedauer auf 5 Jahre Produktgarantie erweitern.
Bitte flllen Sie innerhalb von einem Monat das Formular vollstandig aus. Voraussetzung fiir die Garantieleistung
ist, dass das Gerat gemaR vorliegender Bedienungsanleitung installiert und betrieben wurde.

8.0 Fragen und Antworten
Haben Sie weitere Fragen betreffend Aduro Kamindfen - dann sehen Sie bitte www.adurofire.de.

Viel Vergnigen!
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Lycka till med din nya braskamin fran Aduro!

For att du ska fa sa stor gladje och nytta som majligt av din nya braskamin fran Aduro ar det viktigt att du laser
genom bruksanvisningen noga innan du installerar och anvander kaminen.

1.0 Allmént

1.1 Certifieringar

Aduro 4 uppfyller den europeiska standarden EN 13240 samt norsk standard NS 3058 och ar darmed godkand
for montering och anvandning i Europa. Produktionen genomgar dessutom extern kvalitetskontroll.
Produktdokumentationen fér Norge har Sintef-nummer 110-0283 och kan laddas ner fran www.aduro.no eller
www.nbl.sintef.no. Aduro 4 ar ocksa Svanenmarkt, vilket innebar att kaminen uppfyller mycket stranga miljékrav
och tillverkas pa ett miljévanligt satt.

1.2 Tekniska data
Nominell varmeeffekt: 7 kW
Nominellt skorstensdrag 12 Pa
Maximal férbréanning per timme:

-Tra ca. 3,4 kg
Varmeeffekt i byggnader med:

- Optimal isolering: 175 m?

- Genomsnittlig isolering: 115 m?

- Dalig isolering: 70 m?
Rokror diameter: 150 mm
Vikt: 83 kg.

1.3 Hemtransport

Nar braskaminen transporteras hem ska den helst sta upp. Om du vill lagga den ner ar det viktigt att du tar bort
I6sa delar i brannkammaren, dvs. gjutjarnsgaller och l6sa eldfasta stenar, samt tar ut askladan. Du kan aven lata
de eldfasta stenarna och gjutjarnsgallret sitta kvar i brAnnkammaren och déarefter fylla utrymmet med dverblivet
emballage, sa att alla I6sa delar halls pa plats.

1.4 Serienummer

Pa braskaminen finns ett serienummer angivet, se typskylten pa baksidan av kaminen. Vi rekommenderar att du
skriver upp serienumret i nedanstaende falt. For att garantin ska galla och vi enklare ska kunna hjalpa dig vid
eventuella fragor ar det viktigt att du kan uppge det har numret.

Serienr

2.0 Installation av braskamin

Du far garna installera braskaminen pa egen hand, men vi rekommenderar att du ber en sotare om vagledning.
Din aterforsaljare kan ocksa ge rad om installationen. Det ar viktigt att du uppfyller alla gallande nationella och
europeiska bestammelser och forordningar vid installation av braskaminen. For att kaminens funktion och
sakerhet skall kunna garanteras rekommenderar vi att installationen utférs av en fackman. Vara aterférsaljare av
Aduro kan rekommendera lampliga montdrer, se www.aduro.dk.

Obs! Braskaminen maste godkannas av behérig brandmastare innan den tas i bruk.
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2.1 Placering av braskaminen/avstandskrav

Avstandskrav foreligger bara nar braskaminen placeras intill brénnbart material. Braskaminen Aduro 4 ska
placeras minst 20 cm framfor brannbara material och det ska vara minst 25 cm utrymme pa braskaminens sidor
(uppmaétt fran benen langst ner pa braskaminen). Om braskaminen placeras i ett hérn ska det vara minst 7 cm till
sidorna. Det ar forbjudet att placera mobler inom 110 cm framfér braskaminen. Se nedanstaende illustrationer.

Om braskaminen ska sta intill en murad vagg eller andra ej brannbara material finns inga krav pa
sakerhetsavstand. For att underlatta rengéringen och utnyttja konvektorluften optimalt rekommenderar vi dock att
du har ca 5-10 cm avstand till vaggen.

Baksida j

20 R
Uppmétt fran benen
\i langst ner pa

braskaminen

EIRSPR L/

110

Obs! Det ar viktigt att braskaminen installeras pa ett golv med tiliracklig barighet. Om den befintliga
konstruktionen inte uppfyller de har kraven maste golvet forstarkas pa lampligt satt (t.ex. med hjalp av en platta
som fordelar belastningen éver en storre yta) for att uppna detta.

Om braskaminen ska placeras pa ett brannbart underlag som t.ex. tragolv eller heltdckningsmatta maste du forst
lagga ett icke brannbart underlag emellan. Golvplattans storlek beror pa hur stor braskamin du har och plattan
ska ga minst 30 cm framfoér och 15 cm pa var sida om braskaminen.

2.2 Roranslutning

Vid leverans fran fabriken &r Aduro 4 forsedd med ett rokrér hogst upp. Om du vill leda ut réken pa kaminens
baksida tar du av den runda platen fran bakplaten langst upp pa kaminen och byter sedan ut rokstussen (som
sitter vid toppavgangen ovanpa kaminen) mot tackplaten (som tacker den bakre utgadngen). Toppavgangen
avslutas med en dekorationsplat, som ligger i askladan. Till Aduro braskaminer anvands ett rokror med en
diameter pa 150 mm.

2.3 Anslutning till murad skorsten

Om braskaminen ska anslutas till en murad skorsten anvands den bakre utgangen eller ett bojt rokror via
toppavgangen. Mat noga och gor sedan hal i skorstenen. Satt vaggenomféringen pa plats och tata muren med
murbruk. Stall sedan dit braskaminen och montera fast rékroret. Ladgg en tunn packning mellan rokréret och
vaggenomfdringen for att tata anslutningen. Rokroret ska ga 5-10 cm in i vdggenomféringen, men far inte ga sa
langt in att den blockerar skorstens6ppningen (se figur nedan).

v I T VI T
iV (A
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Braskaminen kan vara ansluten till samma skorsten som flera andra varmekallor. Men innan du goér det maste du
kontrollera vilka regler som galler.

3.0 Elda i braskaminen

3.1 Viktiga sdkerhetsanvisningar

e Braskaminen blir varm under drift och bér darfér hanteras med forsiktighet.

e Forvara aldrig lattantandliga vatskor som bensin i narheten av braskaminen och anvand aldrig
lattantandliga vatskor for att fa eld i kaminen.

e Tom aldrig askladan nar braskaminen ar varm. Det kan ligga gléd i askladan upp till 24 timmar efter att
elden har slocknat. Vanta darfor med att tomma askladan tills du ar saker pa att det inte finns nagon glod
kvar i ladan.

e Luckan ska vara stédngd nar braskaminen anvands. Under de férsta minuterna efter att du har téant kan du
dock lamna luckan pa glant.

e | handelse av soteld ska du stdnga samtliga spjall pa braskaminen och tillkalla brandkaren.

3.2 Bransletyper

Alla sorters ved, sasom ved av bjork, bok, ek, alm, ask, barrtrad och frukttrad kan anvandas som bransle i
kaminen. Olika traslag har olika densitet, ju hogre densitet veden har desto hégre ar energivardet. Hogst densitet
har bok, ek och bjork. Vi rekommenderar att du anvander tréd som har kluvits och sedan férvarats utomhus under
tak i minst ett ar. Tra som férvaras inomhus har en tendens att bli for torrt och brinner darfor for snabbt. Traden
ska helst fallas om vintern, da en stor del av traets fukt har dragits ner i rotterna. For att uppna optimal
forbranning bor traets fukthalt inte dverstiga 18 procent, vilket motsvarar ca 1 ars férvaring utomhus under tak.
Traets fukthalt kan matas med hjalp av en fuktmatare eller genom att smoérja in ena anden av ett vedtra med
diskmedel och darefter blasa i andra anden. Om traet ar tillrackligt torrt bildas sapbubblor. Traet ska klyvas i bitar
med en diameter pa ca 10 cm och langden ska vara max. 41 cm. Om du anvander alltfér fuktig ved minskas
kaminens varmeeffekt avsevart och partikelutslappen okar.

Det ar forbjudet att elda lackerat och impregnerat tra, spanplattor, papper och annat avfall. Eldning av sadant
material skadar saval miljéon som braskaminen och din halsa.

3.3 Hur tander jag braskaminen?
Tandningen spelar stor roll nar du vill uppna snabb och effektiv férbranning.

1) Bérja med att 6ppna primarspjallet/startspjallet bag panelen under luckan och
sekundaroppningen/sekundarspjallet hogst upp pa braskaminen. Primarspjallet anvands i bérjan for att fa
fyr pa brasan, medan sekundarluften haller brasan vid liv. Nedanstaende figur visar braskaminen sedd
framifran och var spjallen sitter.

2) Lagg ett vedtra pa tvaren i brannkammaren och placera tva tandbriketter ovanpa. Tand briketterna och
lagg sedan genast ett nytt vedtra direkt ovanpa briketterna och ett par sma trastickor pa tvaren ovanpa.
Det maste kunna komma luft till briketterna, men vedtrana ska ligga tatt ihop och "varma*“ varandra.

3) Latluckan sta 6ppen ca 1 cm tills glaset ar sa varmt att du inte langre kan réra vid det. Stang sedan
luckan. Nar det finns klara, synliga flammor och elden har tagit bra fart, stdng primarspjallet.

Sekundarspijall Primarspjall
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Pa www.aduro.dk under "Aduro braskaminer” finns en film med tips om hur du tdnder och eldar i braskaminen.

Obs! Handtagen blir varma nar braskaminen anvands. Anvand darfér den medféljande handsken till att skéta
kaminen.

3.4 Forsta eldningen

De forsta gangerna du anvander braskaminen kan det férekomma rék och dalig lukt frdn braskaminen, vilket ar
helt normalt. Det beror pa att den varmebestandiga lacken hardas. Se till att vadra tillrackligt i rummet under den
har tiden. Det ar ocksa viktigt att elda forsiktigt de tva till tre férsta gadngerna, eftersom braskaminen langsamt
utvidgas. Du bor ocksa kanna till att kaminen under uppvarmning och nedkylning kan avge sa kallade “klickljud®,
ungefar som nar du haller kokande vatten i en diskho. Detta beror pa de stora temperaturskillnader som
materialet utsatts for.

Forsta gangen du eldar bor du anvéanda ca 1 kg ved och det &r ocksa en bra idé att lata luckan sta pa glant och
inte stdnga den forran kaminen har svalnat. Detta ska goras for att férhindra att packningen klistrar fast pa sjalva
kaminen.

3.5 Hur eldar jag i braskaminen?
Braskaminen ar avsedd for intermittent foérbranning. Det betyder att varje eldning far brinna ner till gléd innan
man eldar pa igen.

For att fa basta tdnkbara forbréanning ska du reglera effekten/varmemangden med hjalp av branslet. Sma vedtran
ger kraftigare férbranning an stora vedtran, eftersom ytan ar stérre och veden avger mer gas. Dessutom avgérs
forbréanningen ocksa av mangden ved i brannkammaren. Till normal anvandning boér du inte lagga in mer &an tva
vedtran i taget. Om du vill uppna hogre effekt kan du lagga in mer ved. Den nominella varmeeffekten uppnas
genom att elda ca 2,2 kg ved per timme.

3.6 Sekundarspjall

Sekundarspjallet ska alltid vara 6ppet nar du eldar i braskaminen. Med det har spjallet kan du anpassa
braskaminen till skorstensdraget och 6nskad varmeeffekt. Dra spjallet at hoger for att 6ka lufttillforseln och at
vanster for att minska den. Under normala forhallanden fungerar braskaminen nar spjallet &r mellan 60 och 100
procent 6ppet. Skjut aldrig spjallet sa langt at vanster att flammorna slocknar. Du ska alltid kunna se flammor, da
vet du att forbranningen ar ren och effektiv.

Aduro-nyckel: Den har nyckeln medféljer kaminen och anvands for att
skota sekundarspjallet. Nyckeln satts fast pa "handtaget” sa att du kan
justera lufttilliférseln fran sida till sida. Dra spjallet at hoger for att 6ka
lufttillférseln och at vanster for att minska den. Nar nyckeln inte anvands
kan du hanga den pa kaminens ben. Nyckeln anvands aven for att
Oppna panelen under luckan.

3.7 Primarspjall

Nar du lagger in ny ved ska du 6ppna primarspjallet. Lat spjallet vara 6ppet tills elden har tagit fart. For att
utnyttja branslet optimalt kan du vanta med att lagga pa ny ved tills gldden ar sa liten att du maste 6ppna
primarspjallet i ca 2 min. for att fa fyr pa de nya vedtrana.

Om du vill undvika att det yr aska ur kaminen nar du éppnar luckan for att I1dgga i ny ved kan du 6ppna
primarspjallet ca 1 minut innan du 6ppnar luckan. Da 6kar draget genom kaminen och det ar inte lika sannolikt att
aska faller ut.

Obs! Om du eldar for kraftigt i braskaminen och férbranner mer an ca 3,4 kg ved i timmen finns det risk for att
lacken pa kaminen missfargas och senare faller av. Det gar att lacka om kaminen, men detta tacks inte av
tillverkarens garanti. Andra skador pa kaminen som beror pa alltfor kraftig eldning tacks inte heller av garantin.

3.8 Aduro-tronic-automatik

Den patentsokta och automatiska funktionen Aduro-tronic kan skéta braskaminen at dig.
Du behover da bara tédnka pa att Iagga in torr ved i kaminen och aktivera automatiken.
Darefter fixar Aduro-tronic resten och du kan njuta av flammorna och den effektiva
férbréanningen. Aduro-tronic ar en mekanisk 16sning och fungerar helt utan elanslutning.
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Obs! Det ar viktigt att alltid anvanda torr ved i ratt storlek for att uppna optimal férbrénning.

3.8.1 Sa har anvander du Aduro-tronic

Nar du ténder brasan

Forsta gangen braskaminen tands behdver den fa sa
mycket primarluft tillférd som maijligt for att kunna tanda
brasan. Darfér kan primarspjallet hallas "tvangsoppet”. Det
gors genom att du drar primarspjallet anda fram och
darefter satter Aduro-nyckeln i klam (se figur). Nar kaminen
ar varm och det finns ett lager glod pa botten av
brannkammaren kan du stélla Aduro-tronic i det
automatiska laget och ta bort Aduro-nyckeln. Ofte vil det
veere en god ide, at lade lagen sta pa klem de ferste 2-5
minutter.

Aduro-nyckel

Nar du fyller pa ved
Varje gang du lagger pa ny ved i braskaminen maste du tillféra primarluft i lagom mangd under de forsta
minuterna. Det ar dock ocksa viktigt att inte tillféra primarluft under alltfér 1ang tid. Detta ar nodvandigt for att
forbranningen ska bli optimal. Aduro-tronic-automatiken bryter tillférseln av primarluft vid Iamplig tidpunkt. Du
aktiverar automatiken genom att dra ut primarspjallet varje gang du lagger in ny ved. Aduro-tronic-automatiken
stanger sedan spjallet gradvis efter forprogrammerad tid.

Justering av Aduro-tronic-automatiken

Automatiken ar forinstalld sa att primarluften bara tillférs under de férsta fem minuterna. Den har instéllningen
anvands nar braskaminen testas pa Teknologisk Institut for eldning med ved i "standard“-storlek som har optimal
fukthalt, mellan 17 och 20 procent. Standardstorleken pa ved ar ca 30 cm langd och ca 10 x 10 cm tjocklek. Vid
testet anvands ocksa en "standard“-skorsten. | verkligheten kan férhallandena se annorlunda ut. Darfér har du
mojlighet att stélla in Aduro-tronic-automatiken utifran just dina férhallanden. Om du vill att primarspjallet ska
stangas lite langsammare (t.ex. om du har lite mindre drag i skorstenen, om veden ar storre eller om du inte vill
behdva fylla pa ved lika ofta): Justera skruven pa framsidan av justeringsbeslaget med en liten skruvmejsel, sa
att spjallet stangs langsammare. Om du vrider skruven at hoger forlangs stadngningstiden, medan den férkortas
om du vrider at vanster.

3.9 Ventilation/frisklufttiliforsel

For att braskaminen ska fungera optimalt maste forbranningen tillféras luft. Darfor ar det viktigt att det kan
komma in tillrackligt med luft i det rum dar braskaminen star. Tata hus, kraftiga flaktar och
ventilationsanlaggningar kan skapa undertryck kring braskaminen, vilket ger roklukt och dalig forbranning. |
sadana fall ar det nédvandigt att 6ppna ett fonster for att tillféra luft till férbranningen och jamna ut undertrycket.
Du kan ocksa sétta in en luftventil i det rum dar braskaminen star. Mangden forbranningsluft som atgar till
forbranningen ar ca 25 m3/h.

4.0 Skorstenen
Data for berakning av skorsten:

Holz
Roékgastemperatur uppmatt vid [20 °C] 286
Rekommenderat skorstensdrag
[mbar)/[Pa] 0,12/12
Rokgas, massaflode [g/s] 6,3

Den optimala férbranningen uppnas vid ett konstant skorstensdrag pa 0,10 till 0,14 mbar, uppmatt i rokréret
ovanfér kaminen. Det finns manga faktorer som paverkar skorstensdraget, bland annat utomhustemperatur,
vindstyrka och omkringliggande byggnader. Minsta rekommenderade skorstenslangd ar 3.5 m och lamplig
tvarsnittsarea ar 150-200 cm? (150-160 mm i diameter). Om det inte gar att fa tillrackligt bra skorstensdrag pa
naturlig vag kan du montera en roksugare pa skorstenen. Om skorstensdraget ar for starkt kan du montera ett
spjall som reglerar det. Kontakta sotaren pa orten for narmare radgivning om detta.

4.1 Daligt drag i skorstenen

Om skorstenen ar for 1&g, otat eller bristfalligt isolerad kan det uppsta problem med skorstensdraget (14t sotaren
beddma det). Draget ska vara ca 0,10-0,14 mbar for att ge tillfredsstallande férbranning och férhindra
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rokutslapp. Om sotaren gér bedémningen att draget ar tillréckligt och du anda har problem med att fa fyr i
kaminen, kan du prova att férlanga tdndfasen/anvénda flera tunna stickor, sa att skorstenen varms upp ordentligt
helt igenom. Skorstenen drar inte optimalt férréan den ar ordentligt varm.

Tandfasen kan forlangas genom att du anvander massor av stickor samt 1-2 tandbriketter. Nar du har fatt
ordentlig glod fyller du pa med 2-3 torra vedtran.

5.0 Underhall av braskaminen

Packningar
Med tiden blir packningarna slitna och bor da ses éver. Om de ar otata boér de bytas.

Glas

Fuktig ved kan ge sotflackar pa glaset. Du kan enkelt torka bort dem med en fuktig trasa som du doppar i kall
aska fran kaminen och gnider pa det sotade glaset. Det finns dven rengéringsmedel som &r sarskilt avsedda for
borttagning av sot pa glaset.

Brannkammaren

De gula plattorna i brannkammaren slits naturligt och bor bytas ut nar de har fatt sprickor som ar mer @n en halv
centimeter stora. Plattornas hallbarhet beror pa hur mycket och hur kraftigt kaminen anvands. Du kan sjalv byta
plattorna som levereras i fardiga set. Du kan ocksa kdpa hela plattor sa att du sjalv kan kopiera de utslitna
plattorna. Fraga din aterforsaljare.

Aska
Tom askladan innan den blir helt full. L&mna alltid ett lager aska i botten av kaminen. Det isolerar
brannkammaren och goér det enklare att tdnda brasan.

Rengdring av braskaminen

Kaminens yta ar lackad med varmebestandig Senotherm®-lack. Den bevaras bast om du bara dammsuger pa
den med ett litet munstycke med mjuka borst eller dammar av den med en torr och mjuk trasa. Anvand inte sprit
eller andra l6sningsmedel, eftersom det avlagsnar lacken.

Braskaminens insida och rokror kan rengdras genom luckan och eventuellt genom rokrorets rensningsdppning.
Den Oversta eldfasta stenen (rokvandarplattan) kan tas bort, sa att du far fri tillgang till toppen av braskaminen
och rokroret. Det gar ocksa att ta bort rokroret fran kaminen och rengéra det pa sa satt. Du bér rengora
braskaminens insida och rékror varje ar eller oftare om sa behdvs, beroende pa hur mycket kaminen anvands.
Du kan &ven be sotaren utféra det har arbetet.

Reparation av ytbeldggningen
Om det blir repor i ytbelaggningen eller om den slits ner kan du efterbehandla den/frdscha upp ytan med den
ursprungliga Senotherm®-lacken pa sprayburk. Den finns i bade svart och gratt hos din lokala aterférsaljare.

Obs! Utfor allt underhall pa braskaminen nar den ar kall.

Reservdelar och ej godkdnda andringar

Du far endast anvanda originaldelar till braskaminen. Din aterforsalajre erbjuder radgivning och saljer
reservdelar. Det ar forbjudet att genomféra ej godkanda andringar pa braskaminen, eftersom det innebar att den
inte langre uppfyller de godkanda specifikationerna.

6.0 Tillbehor
Till Aduro braskaminer erbjuds ett brett sortiment av tillbehér:

Eldningsverktyg
Vedkorgar i filt och lader
Vedspann
Sakerhetsgrind
Brikettkorg og askhink
Golvplattor i glas och stal
Rokror
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7.0 Reklamationsritt och garanti

| enlighet med géallande konsumentkdplag har kunden ratt att reklamera braskaminen inom tva ar fran
ink6psdatum. Kvitto med datum géller som bevis. Reklamationsratten tacker inte skador som har orsakats av
felaktig installation eller anvandning av braskaminen. Reklamationsratten omfattar inte heller I6sa delar eller
slitdelar (eldfasta stenar, glas, packningar, skenor, gjutjarnsgaller och handtag), eftersom dessa slits genom
vanlig anvandning. De har delarna kan kopas som reservdelar.

7.1 Garantiregistrering pa natet (gratis)

Aduro ger dig maéjlighet att utdka ovanstaende garanti pa braskaminen fran tva till fem ar. Du kan bara ga in pa
var hemsida www.aduro.dk och registrera din nya braskamin i var garantidatabas. Garantin trader i kraft sa snart
du har fyllt i alla datafalt. Du maste registrera braskaminen inom en manad fran det att du har kopt den.

8.0 Fragor och svar
Om du vill ha mer information far du garna besoka var hemsida pa www.aduro.dk

Mycket ndje!
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